PRODUCTS

/ SEACHOICE

STAINLESS STEEL

LOCKING GAS
DECK FILL

Model 32051

Place finger against finger grip.

Coloque el dedo contra el agarre
del dedo.

Placez le doigt contre le doigt.

Locate keyhole cover.
Localice la cubierta del ojo de
la cerradura.

Localisez le couvercle en

trou de serrure

Turn key counter-clockwise to unlock

cap (keep finger in place).
Gire la llave en sentido antihorario

para desbloquear la tapa (mantenga
el dedo en su lugar)

Tournez la clé dans le sens contraire

des aiguilles d'une montre pour
déverrouiller le capuchon (gardez le
doigt en place).

Push keyhole cover clockwise.
Empuje la tapa de la cerradura
hacia la derecha.

Appuyez sur le couvercle en
forme de trou de serrure dans le
sens des aiguilles d'une montre.

Twist cap counter-clockwise
to remove.

Gire la tapa en sentido antihorar-
io para retirarla.

Tourner le capuchon dans le
sens anti-horaire pour le retirer.

Now keyhole is exposed.
Ahora el ojo de la cerradura
estd expuesto

Maintenant, le trou de serrure
est exposé.

Twist cap clockwise to return cap.
Then place finger on opposite side
of finger grip.

Gire la tapa hacia la derecha para
volver a la tapa. Luego coloque

el dedo en el lado opuesto de la
empufiadura.

Tournez le bouchon dans le sens
des aiguilles d'une montre pour le
retourner. Ensuite, placez le doigt
sur le coté opposé de la poignée.

Insert key.
Insertar llave.
Insérer la clé.

Turn key clockwise to lock cap
(keep finger in place).
Remove key.

Gire la llave hacia la derecha
para bloquear la tapa (mantenga
el dedo en su lugar). Quitar

la llave.

Tourner la clé dans le sens des
aiguilles d'une montre pour

verrouiller le capuchon (garder
le doigt en place). Retirer la clé.



